CONTRACT FOR PROFESS{ONQE SE%?%CES
i B BB

Banco Central do Bra511,_an §u§g§g§£§ federal,
created by Law No. 4595 of Becember“%i,:iggs ("BACEN")
represented herein by its Presidént;nIbrahim Eris,
married, bearer of identity card No. 7.644.851~5SP/SP
and CPF No. 667.957.968-68, and Arnold & Porter, a
general partnership for the practice of law existing
under the laws of the District of Columbia, United
States of America (the "“Contractor'"), represented herein
by Eli Whitney Debevoise, a citizen of the United States
of America holder of Passport No. 014050606, a general
partner of the aforesaid general partnership, have
agreed to enter into this contract for legal services,
which contract is exEmpt from competitive bidding in
accordance with Decree Law No. 2300 of November 21, 1986
and the following contractual clauses.

1. Object of the Contract. The object of this
contract shall be the rendering of legal advice with
respeact to U.S. law which may be requested by the BACEN
and the Ministries of Economy, Finance and Planning and
of Foreign Relations of the Federative Republic of
Brazil (each individually the "Client" and collectively,
the "Clients"). The officials authorized to request

legal services from the Contractor under the terms of
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this contract shall include the President, each of the
Directors and the Chiefs of Staff of the President and
of the Director for International Affairs, the General
Counsel (Head of the Legal Department (DEJUR)) of the
Banco Central do Brasil, the Head of the External Debt
Department (DEDIV), the Head of the Department of
Foreign Capital Supervision and Registration (FIRCE),
all of BACEN; the Minister of Finance, the Deputy
Minister of Finance, the Procurador Geral da Fazenda
Nacional, the Secretary for National Planning, the
Director of the Office of International Affairs, all of
the Ministry of Economy, Finance and Planning:; the
Minister and the Deputy Minister for Foreign Relations
of the Ministry of Foreign Relations; the Special
Ambassador for External Debt Negotiations and such other
officials of the BACEN, of the Ministry of Economy,
Finance and Planning and of the Ministry of Foreign
Relations as may be designated in a notice to the
Contractor by the President, by one of the directors and
by the General Counsel (Head of the Legal Department),
all of the BACEN, the Minister of Economy, Finance and
Planning, the Procurador da Fazenda Nacional, or by the
Minister of Foreign Relations.

2. Performance. The legal services covered by

this contract shall be provided in oral or written forn,

g &




as requested, in writing, with a copy of the regquest to
the Chief of Staff of the Director for International
Affairs of the BACEN, and shall include, when requested,
formal written opinions, representation on questions of
U.S. law in international negotiations and
representation in proceedings before courts and
tribunals and administrative agencies in the United
States of America. In addition, when requested, the
Contractor will advise the Clients with respect to, and
represent them on legal matters before, the executive
and legislative organs of the United States of America.

3. Contractor’s Remuneration. (a) Fees for
legal services will be based upon the Contractor’s usual
and nermal hourly rates (as set forth on Annex A)
applied to the number of hours actually expended in
rendering the legal services covered by this contract.
The fees set forth on Annex A will be subject to
adjustment on January 1 of each year to reflect the
increase, if any, in the Contractor’s usual and normal
hourly rates.

(b) 1In addition to the fees for legal services
set forth in the foregoing paragraph, BACEN will
reimburse the Contractor for out-of-pocket expenses
incurred in the performance of this contract. Such
expenses shall include, by way of illustration and not

of limitation, duplicating, local transportation, air
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couriers, travel (tourist class air tickets only or
equivalent), computerized legal research, publications,
telephone, telecopy, telex, postage, and other local
expenses. In addition, from time to time, the
Contractor may obtain on behalf of the Clients goods and
services provided by third parties, whether experts,
consultants and other providers of necessary support
services. The Contractor shall invoice BACEN for such
goods and services at cost. All statements for legal
services (gee Annex B for format of statements) and
reimbursable disbursements will be prepared and
presented monthly to the Chief of Staff of the Director
for International Affairs of the BACEN. Statements for
reimbursable disbursements shall be presented with
documentation for the expenses. All such statements
shall be paid within thirty (30) days of presentation.
4. Means of Payment. All amounts owing to
Contractor shall be payable to the Contractor in U.S.
dollars. Payment shall be by wire transfer to Riggs
National Bank, Washington, D.C., ABA #054000030; for the
account of Arnold & Porter a/c #23-08436263; in payment
of bill(s) rendered to Banco Central do Brasil or
through such other channels as the Contractor may

designate from time to time. ipfa




S. Term. The term of this contract shall be two
(2) years, which term may be extended by agreement of
the parties.

6. Termination. This contract may be terminated
upon thirty (30) days advance notice from BACEN to the
Contractor, and otherwise, as permitted by law.

7. Amendments. This contract may be amended by
mutual written agreement of the parties and otherwise,
as provided by law.

8. Situs. The legal services provided for in
this contract shall be rendered in the United States of
America or in other countries in which they may be
required.

9. Governing Law. This contract shall be
governed by, and interpreted in accordance with Decree
Law No., 2300 of November 21, 1986 and other applicable
Brazilian law.

10, Jurisdiction. All dispute and controversies
concerning the interpretation of this contract shall be
settled in the federal courts of Brasilia, Federal
District.

11. Taxeg. All Brazilian taxes, federal, state
and/or municipal, accruing from or related to the
execution and performance of this contract or any

payment hereunder shall be the obligation of BACEN. ~
1
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12. Language. This contract shall be executed
in both an English and Portuguese language version. In
the case of any discrepancy in the texts, the Portuguese
version shall govern.

13. Payments. All payments hereunder shall be
charged to the budget account of the Banco Central do
Brasil in accordance with Decree Law No. 2.376 of
November 25, 1987.

14. Publication. In satisfaction of the
requirements of Decree Law No. 2300 of November 21,
1986, an announcement of the signing of this contract
will be published in the Diario Oficial da Republica

Federativa do Brasil.
Entered into this 24  day of __ OCTOBER ,

1990.

%
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Ibrahim Eris
President
Bance Central do Brasil

Ll 5;14Q25¢44052g&znﬁ;4/

Eli Whitney ﬂébevoise
Partner
Arnold & Porter
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ANNEX A

APPLICABLE HOURLY RATES (IN

Personnel Based in Washington
Senior Partners

Junior Partners

Associates

Legal Assistants and
Clerical Personnel

Personnel Based in New York
Senior Partners

Junior Partners

Associates

Legal Assistants and
Clerical Personnel

U.s. $}

Up to 330.00
220.00 - 290.00

105.00 - 205.00

Up to 375.00

125.00 - 230.00

35.00 ~ 85.00
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ANNEX B

Form of statement for legal services
Banco Central do Brasil

([(month] 199[ ])

Date Attorney(s) Hours Description/Requested By*

*Only one requestor per service rendered
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CONTRATO DE PRESTALAO DE SERVIQOS PROFIGHEIONAIS

0 Banco Central do Brasil, autarguia federal cria-
da pela Lei n® 4.5%9%, de 31 de dezembro de 1964 (“BACEN"), repre-
gentado neste ato por sed Presidente, Ibrahim Erls, hraﬁigéiro,
tasado, portador da cédula de identidade n@ ?.644.85&%63?/3& e do
CPF n8 667 .957.968~68, ¢ Arnold & Porter, sociedade para a orati-
ca  da mdvocrcin estabelecida ao amparo da lei do Distrito de Co-
lumbia, Estados Unidos da América (“GContratado”), representada
neste ato porhﬂli Whitney Debevoise, cidadio dos Estados Unidos
da Amévica;_pdrtadbr dé Passaporte n® 0540504606, sdcio da socie-
thade acima-ﬁéﬁﬁféﬁﬁﬁa; acordaram em celebrar &%iﬁ-cmntratn para a
."::fviﬁﬁﬁ'qu563C0$, contrato este que tem dispensa
#&orﬁo com o Decreto-lel nR 2.300, de 21 de no-

ae seguintes cldusulas contratuanisd

. ObJeto do Contrato. 0 objeto deste contrato se-
ﬁé- prest ar asﬁe#ﬁmria Juridica sobre direito norte~americano qué
possa  ser solicitada pelo BACEN, pelos Ministérios da Economia,
Fazenda ¢ Planejamnento e das Relagfes Exteriores da Repuiblica Fe-
derativa  do Br%%i]~(cada um individualmente denamiﬂaqw o “Cl en-
te” & coletivamente os “"Clientes”). 0% funciondrios autor sados a

snlicitar servigoes Juridices do Contratado, conforme os 1o mos

deste contrato, incluirio o Fresidente, cada um dog Dire oy
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o  Chefes do Gabinete do Presidente, do Gabinete do Diretor de

fasuntos Internacionais, do Departamento Juridico (DEJURY, do De-
partamnento da Divida Externa (DEDIVY ¢ do Departamento de Fisca~
lizagfo e Registro de Capitais Estrangeiros (FIRCE)Y, todos do BA-
CEN: o Ministro, o Secretdrio-Executivo, o Procurador-Geral da
Fazends Nacional, o Secretario Nacional de Plangjanento e Q_Direw
tor do Departamento de Assuntos Internacionais, todos 60 ﬁi&iﬁté“
rio da Economia, Fazenda e Planejamentoy o Ministro ¢ o Seéretéw
rio Geral de Politica Exterior do ﬁiﬁistério dag Relagbes Exte-
rioreﬂﬁ o Embaixador ﬂxtramrdinérig para Assuntos da Divida Ex-
terna e outros funciondrios do BACEN, do Ministério da Economia,
Fazenda e Planejamenta ¢ do Ministério das Re]acﬁﬁﬁ Exteriores
que venhami 6 ﬁ¢r_desi$ﬁadm$ mediante notifi;acﬁa ag Contratado

pelo Presidente, por um dos Diretores ¢ pelo Chefe do Departamen-

s otodos do BACEN, pelo Ministro da Economia, Fazenda e

1o Procurader-Geral dan Fazenda Naclionzl ¢ peclo

B¢ les Exteriores.

#F' Execuglo. 0s gervfcnﬁ Juridicos abrangidos por
gate contrato serfo prestados da-?ﬁrma oral oy por estrito, con-
forme sejam solicitados,por escrito, com copia da solicitagic pa-
Fa o Chefe do Gabinete do Diretor de Assuntos Internancions o do

BACEN, pelos Clientes e incluirfo, gquando solicitado, parc +ves

Formais por escrito, representacfo, em guestles da lee < «c o
norte-amer icans, naa-negﬂczacaeg interpacionais ¢ repre .-’ &0
em processos perante Juiros, tribunaice & repartigtes adm -

e,/
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BANCO CENTRAL DO BRASIL

tivas noes Estados Unidos da amdrica. Além disso, guando solicita-
oy o Contratado nesessorars os Clientes no gque respeita aos dr-
giioes emxecutivo e legislativo dos Eetados Unidos da andrica ¢ re-

presentars os Clientes em assuntos juridicos perante tais drgios.

3. Remunerag8o do Contratado., (a) 0 honorarios

i
] + v ' o - ) .
para 0% servicos juridicos serfio baseados nas remuneragfes thabi-

tuals & normais, por hora (conforme estabelecido no SAnexo A,
aplicadas ao mimero de horas efetivamente gastas na prestacio dos
servigos Jjuridicos abrangidos por este contrato, O0s  honordrios
estabelecidos no Anexo A estarfo sujeitos a reajuste em 05 de ga-~
neiro de cada‘anﬁ, para refletir o aumento, se houver, nas remu-

nerag¢fesa hordriae hablituais e normaise do Contratado

4 ¢h) Além dos honordrlos por servigos Juridicos es-

pardarafo anterior, o BACEN reembolsard o Contra-
i (out-of-pocket expenses) efetuadas na execu(&o
‘Ble despesas incluirfo, a titulo de exempl Cica-

| {fitaclo, cipias de documentos, transporte local,

ﬁervlco'de'manéagéfra via adrea, viagens (presugens RErFeas somen-
ge classe turistica ou equivalente), pesguisa Juridica computado-
rizada, publica¢les, telefone, telefar, telex, servigos posta.s ¢
outras despesas locais. Além disso, periodicamente, o Contratado
poderd adquirlr; e -nome dos Clientes, bens & servigos for-e dos
por terceiros, sedam peritos, consultores ¢ outros forne o T

de servigos de apoio necessariou. 0 Contratado emitira Far .r e w2

BACEN por tais bens & servigos ao preco de cusio. Todos




ANCO CENTRAL DO BRASIL

monstrat ivos de servigos Juridicos (vide anexo B guanto ao forma-
to dos demonstrativos) e de despesas reembolsdveis serfo preparas
dos ¢ enviados mensalmente ap Chefe de Gabinete do Diretor de fAg-
suntos  Internacionais do BACEN. Os demonstrativos das  despesas
reembolasdveis serflo acompanhados dos comprovantes dos gastos. To-

dos estes demonstrativos serBo pagos dentro de 3@ (trinta) dias

5%
et

de sua apresentacio.

ke
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4. ?mrma de Pagamento. Todas as importdncias devi-
tdas ao Contratado ser Ko pagdaveis em ddlares dos Fetadeos Unidos da
Anérica. O pagamento serd feito por meio de remessa telegrdfica
wt Rigys Nation#l Bank, Washington, D.C., ABA # 654000030 para
crédito da‘qgnﬁgfdﬁ Arnold & Porter a/c HR3-0B8436263 para paga-
ment o :dg_dﬁﬁiﬁfmilaﬁresanfadafﬁ) #o Banco Central do Brasil, ou

‘ ¢an&} que o Contratado poses designar periodica-

Prazo. 0 praro deste contrato serd de 2 (doiw)

anos, praze este que podera ser prorrogado mediante acordo entre

as partes.

;

6. RescleBo. Fste contrato poderd ser resc:indido
-mediante nmtificacﬁe por escrito, com 3@ (trinta) dias de antece-

déncia, do BACEN mo Contratado ou conforme permitido pela e,

o
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QANCO CENTRAL DO BRASIL

V. Aditivos. Este contrato poderd ser aditado me-
cliante wcordo, por escrito, entre as partes ou de acordo com o

previsto em lei.

8. Local. Os servigos juri{dicos previstos neste
contrato serdo prestados nos Estados Unidos da Amdrica ou em ou-

tros palfecs onde possamn ser necessdrios.

OO 13

9. Lei aplicdvel. Este contrato serd regido pelo
Decreto-lei n® 2.3%00, de 24 de novembro de 1986 ¢ outras leis

brasileiras aplicaveis.

10, Jurisdi¢Bo. Todas wus disputas e controvérsias
relat lvas 8 este contrato serfo resolvidas pela Justiga Federal,

em Brasilia 'w‘éffjtg_Federalﬁ

Inpostos. Todos og impostos, federais, esta-

18, exigidos pelas leis brasllelras, decorrentes

da  execucBo do presente contrato, relacionados & sua eXecu¢io ou
qualaquer pagamnento exigido pelas leis brasileiras ao amparo deste

contrato constituirfo obriga¢fo do BACEN.
12, Idioma. Este contrato serd feito em duas ver-

so0es, uma ém portuguds, outra en inglés. Em caso de discrevang a

R nus textos, prevalecerd a versho en portugués ff:)
: -

‘ av. ¥ 4



301

*EJW'A
;ﬂA_NCO CENTRAL DO BRASIL

3. Pagamentos. Todos os paganentos ao amnparp des-
te contrato serfio reanlizados & conta do orcamento do Banco  Cen~
tral do Brasil, de agordo com o Decreto-lei n® 2.376, de 29 de

novenbro de 1987.

4. Publica¢lo. Em atendimento aos requiﬁitqg do
Decreto~lel n@ 2.300, de 21 de novembro de 1986, serd- pub%icado
nm‘Diério Oficial de Repdblica Federatliva do Brasil um'andnéio da
assinatura deste contratoe.

Firmado em 23 de QUUDIO. de 1990,

IBRAHIM ERIS = -
Presidente

Banco Central do Brasi)

&t Cub&l??a Lebevorar
ELI WHITNEY DEBEVOISE
Bocio

Arnold & Porter
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Q_ANCO CENTRAL DO BRASIL

ANEXO A
REMUNERALAO HORARIA APLICAVEL (em

Pessoal. baseado en_ Washiogton

Bdeinsg “Senior” At é
Sdcios “Junior” 220,00
fAissoc iados 185,00

Assistentes Juridicos & pessoal de

epcritorio 4%.00

Bessonl. hasendo.gu.New. York

Sécion “Senior” - © At

wu0.00
ﬁﬂﬁﬁf o4 : 42% .00
ﬁﬁﬁ}ﬁvﬂq{' gfﬁ@jtmﬁ € pessonl de
'c-:s;crifldriol N 3%.00

Ligi% )

330,00
290,00

200 .00
8h.00
375,00

326¢.00

230,00
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PANCO CENTRAL DO BRASIL
ANEXO B
Formuldrio de demonstracio de servigos juridicos
Banco Central do Brasil
(ImEal, 19900
Data Adveaado Horas PescricioZeolicitade.pot

(%)

67

(%) apenas um solicitante por servigo prestado



